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de la Pesca da sus primeros pasos

El sector pesquero vigués valora como “competente” al nuevo director, el holandés Harm Koster,
pero advierte que la funcién de ese organismo deberia ser mas ambhiciosa

Escribe Nacho M-Aragon
oordinar y armonizar
las operaciones de
control e inspeccién

de los Estados miembros de

la UE son las primeras y prin-
cipales tareas de la Agencia

Europea de Control de la Pes-

ca, que desde junio pasado

ya tiene director ejecutivo. El
holandés Harm Koster, un
economista de 57 afios con
una dilatada experiencia en
asuntos pesqueros, fue ele-
gido en Vigo para ocupar ese
cargo durante una reunion del
consejo de administracion del
nuevo organismo comunita-
rio que, como se sabe, ten-
dra su sede permanente en
esta ciudad. Poco fue lo que
pudo decir Koster acerca de
sus planes de trabajo, ya que
en esta etapa su tarea estara
dirigida a estructurar interna-
mente la Agencia juridica y
administrativamente, elaborar
presupuestos, convocar los
concursos para dotarla de
personal y establecer contac-
tos con las autoridades pes-
queras de los 25.

Expectativas

La eleccion de Koster como
director ejecutivo estuvo ro-
deada de cierta expectativa,
ya que competia con el pola-
co Stanislaw Kasperec. Fi-
nalmente, el holandés obtuvo
en primera votacién el respal-
do de 24 de los 31 miembros
del consejo de administracion,
frente a los siete que optaron
por el candidato polaco.
Fernando Curcio, director
de Recursos Pesqueros de la
Secretaria General de Pesca
Maritima, fue el representante
de la Administracién espafola
de mas alto rango que partici-
pé en Vigo en la presentacion

Harm Koster.

a los medios de comunica-
cién del nuevo director. Preci-
samente, fue Curcio quien se
mostré mas explicito a la hora
de comentar los cometidos
de la Agencia, entre los cua-
les destac6é también los de
controlar y evitar la entrada de
pescado ilegal al mercado co-
munitario, procedente de bar-
cos que faenan con banderas
de conveniencia o al margen
de las regulaciones comuni-
tarias y de las Organizaciones
Regionales de Pesca.

Hasta el préximo afio 2007,
la Agencia funcionara pro-
visionalmente en Bruselas,
hasta tanto se acondicione la
que sera su sede definitiva en
Vigo, en las dependencias de
la antigua Comandancia Na-
val de Marina, ubicada en la
céntrica calle Areal. «Is

Coordinating and harmonizing
the control and inspection
operations of the Member
States are the first tasks

for the European Fisheries
Control Agency which,

since June last, now has

an Executive Director. The
Dutchman, Harm Koster, a
57 year old economist, with
a long experience in fisheries
matters, was elected in Vigo,
by the board, to take on the
post. At these early days, his
task will be to call tenders to
equip it with personnel and
establish contacts with the
25. Fernando Curcio, Director
of Fisheries Resources at
the Secretariat General of
Maritime Fishing, explained
that the Agency will control
and will avoid incoming illegal
fish into the community
market from ships operating
under flags of convenience

or outside the community
regulations the Regional
Fisheries Organizations.

n medios pesqueros de Galicia

las primeras valoraciones del
nombramiento han sido positivas,
pero escasamente entusiastas
con respecto a la futura labor de
la Agencia. “Conocemos a Koster,
es un experto pesquero compe-
tente y, naturalmente, le desea-
mos suerte en su gestion”, dijo
un destacado directivo pesquero
vigués, una declaracion que pare-
ce resumir la opinion del conjunto
del sector.
En realidad, la mayoria de los di-
rectivos pesqueros gallegos ven la
Agencia Europea de Control de la
Pesca “como una oportunidad des-
aprovechada”. Las expectativas del
sector, especificamente la Coope-
rativa de Armadores de Pesca del
Puerto de Vigo, eran en el senti-

UNA OPORTUNIDAD DESAPROVECHADA

do de ‘contar finalmente con una
agencia europea de la pesca cuyas
competencias abarcasen la inves-
tigaciéon marina, la gestién de re-
cursos, las practicas pesqueras y
que produjese resultados en esos
campos”. También se aguardaba
una participacion del sector pes-
quero mas amplia en los 6rganos
del gobierno de la Agencia. Aun-
que su intervencion esta todavia
pendiente de definicion, lo previs-
to es una presencia de ‘segundo
nivel” en el comité consultivo y un
observador, en representacion de
la pesca organizada en el consejo
de administracion, algo manifies-
tamente poco relevante en funcion
de la necesaria integracion de los
pescadores en |os organismaos co-
munitarios relativos a la pesca. L.

MISSED OPPORTUNITY

Initial evaluations in Vigo of
the appointment have been
positive but by no means
enthusiastic as regards the
task of the Agency. “We know
Koster, he is a competent
fisheries expert and we wish
him all the best”, fisheries
director commented. In the
Galician fishing media, the
view is that the European
Fisheries Control Agency a
“missed opportunity”. ARVI's
expectations involved “at last
having a European fisheries
agency with competencies
covering marine research,
resources management,
fisheries practices and
seeing results in these
areas’.
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